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Personer i Flammedans


  	Anna Jonsdatter	–	en ung jente av taterslekt, tilhører det store Kallefølget.

  	Kalle	–	Annas nylig avdøde ektemann.

  	Linnea 	–	Annas nyfødte datter.

  	Helena	–	Annas sankebarn.

  	Jørgen Garmo	–	storbonde fra Tønset, bor på Øvre Garmo.

  	Sølvi Gampås	–	venninne av Jørgen Garmo.

  	Oline Garmo 	–	Jørgen Garmos søster.

  	Nikolai	–	Annas tidligere forlovede.

  	Elsebe Farverske	–	Nikolais hustru.

  	Sigbjørn 	–	en reisende som har bosatt seg på Tønset.

  	Magda	–	en burokvinne, gift med Sigbjørn.

  	Elisa	–	Sigbjørn og Magdas datter.

  	Birthe og Torben Holtet 	–	skomakerektepar fra Tønset.

  	Fjell-Niels	–	en meltraver som har forgrepet seg på Anna.

  	Klokke-Jon	–	Annas far.

  	Frederik Hesteskjærer	–	Annas storebror.

  	Christian Munter 	–	Annas lillebror.

  	Siri Evensdatter	–	Annas mor, som nylig er død.

  	Ørjan Hesteskjærer	–	Helenas far, som nylig er død. En reisende.

  	Diger-Finn og Ulrikka	–	ektepar i Kallefølget. Foreldre til Marielle og Marie.

  	Aksel	–	en legdegutt som reiser med Kallefølget.




Ordliste finnes bakerst i boken.


1

Frykten holdt på å kvele henne, der hun sto innelåst i stabburet. Mørket trykket og klemte, og kvalmen bølget. Brystene verket, og den lave jamringen utenfor døren tvang seg helt inn til benet. Det var fra den ukjente kvinnen lydene kom, visste hun. Innimellom stønnet hun, som om hun bar på de frykteligste smerter.

Anna la hånden om dørhåndtaket og presset det forsiktig ned. I brystet blafret et håp om at døren likevel kunne åpnes innenfra.

Hun lente seg mot den og pustet tungt da den ikke ga etter. Hun var innestengt. I hytta lå ungene syke, og selv var hun så kald at hun kunne komme til å fryse i hjel om hun ikke snart kom seg ut. Hun burde ha fattet mistanke da hun fant døren ulåst. Nøkkelen hadde ikke stått i låsen, så den som stengte henne inne måtte ha hatt den. Hadde Garmo forutsett at hun skulle komme? Hadde han tenkt at hun ville stjele fra ham? Hun presset fingertuppene mot tinningene. Tankene var mange og forvirrende.

Hun kunne ha ropt, men lydene fra kvinnen var der fremdeles. Tankene som kom forrige gang hun støtte på kvinnen dukket opp. Hva om kvinnen virkelig var et skrømt? Et grøss strøk seg oppetter ryggmargen. Nei, hun kunne ikke rope, men hvordan skulle hun da komme tilbake til hytta? Angstfull presset hun øret mot døren, lyttet etter tegn til at det kunne være andre der ute, en eller annen som kunne hjelpe henne.

Hun slapp et stønn. Dette var straffen for at hun skulle låne honning og mat av Garmo, uten hans samtykke. Kanskje var det nettopp han som låste henne inne. Han visste hvor nøkkelen var. Han kunne ha gjort det. Frykten snurpet seg i halsen. Hun ble enda mer nedstemt. Alt hadde gått galt i det siste. Dette kunne være slutten.

Hun skjerpet sansene da hun syntes å oppfatte enda en kvinnestemme der ute. Den lød kjent, men det tok tid før hun greide å plassere den. Hun gyste da hun gjenkjente stemmen til Oline Garmo. Hun snakket til den gåtefulle kvinnen med en blanding av myndighet og mild omsorg i stemmen. – Er det her du er? Kom til meg, du. Det er kaldt, og du har ikke noe her å gjøre.

Anna hev etter pusten. Så var ikke kvinnen et skrømt likevel. Hun åpnet munnen, skulle til å skrike, men Magda hadde advart henne, og Birthe hadde så vidt vært inne på det merkelige som stadig skjedde på Nedre Garmo. Øyeblikket da Oline angrep henne med kosten, sto med ett levende for henne. Kvinnen var livsfarlig, det var hun sikker på. Det var like farlig ute som inne, og hun våget ikke å gå ut. Den som hadde låst henne inne, hadde også tatt en sjanse. Om hun ble funnet ihjelfrosset her inne, ville det bli etterforsket. Hun måtte ta sjansen på at den som stengte henne inne ville komme og åpne. Om ikke, måtte hun finne en annen måte komme seg ut på.

– Du har bestemt deg for å være vrang i kveld, skjønner jeg? Oline hørtes irritert ut nå. – Vel, jeg skal ikke nekte deg. Bare bank på. Jørgen er ikke hjemme. Jeg står her og venter, la hun til i en enda mer gretten tone.

Brått oppfattet Anna dunkelyder. Hun visste at det var den fremmede kvinnen som banket på døren til vinterstua.

– Han er ikke hjemme, sa jeg. Det var Oline igjen. – Når skal du lære at dette ikke nytter? Kom nå, kjære.

Anna oppfattet bare så vidt det som ble sagt.

– Herregud, har du ikke tatt på deg støvlene? Oline hørtes brått oppgitt ut. – Jeg vet ikke hva jeg skal gjøre med deg. Nå får vi ta benveien over jordet, så ingen … Den gjøende vinden stakk av med resten av ordene.

Anna ble stående som bedøvet. Kulden i tømmerveggen trengte seg inn i fingertuppene, og hun heiste opp skuldrene for å slippe trekken i nakken. Snøen som lå mellom støvleskaftene og ullsokkene hadde begynt å smelte. Hun ble våt på føttene, men kunne ikke gjøre noe med det nå.

Klynkingen der ute var forstummet. Olines stemme hadde også svunnet hen. Anna vendte ansiktet mot det grove dørbladet, og stirret mot det som om hun trodde at det skulle få den til å åpne seg.

Hun tenkte på sin egen usikkerhet da hun sto foran vinterstua for litt siden. Kanskje den ukjente kvinnen også hadde kommet for å få hjelp, men akkurat som henne hadde hun sett Garmos vrangside, og var redd for hva hun kunne møte.

Hun snudde seg, og ble stående med ryggen mot døren. Lukten av salt kjøtt fylte luften. Ingen lyder kunne høres, bortsett fra den svake hvesingen fra vinden som tvang seg inn gjennom en og annen glipe i tømmerveggene.

Sakte la hun hodet bakover, stirret oppetter veggen i håp om å finne et vindu. Men veggene var svarte, ikke så mye som lysstrime slapp inn noe sted.

Hun satte seg på knærne, fyrte opp en tennstikke og ga seg til å krabbe rundt på plankegulvet, samtidig som hun følte med fingertuppene over skjøtene. Om hun var heldig, kunne hun finne et bord som ikke var festet skikkelig.

Etter en stund var hun nær ved å gi opp. Hun hadde snart brukt opp alle tennstikkene. Angeren over at hun ikke hadde ropt da hun hørte Oline utenfor, red henne som en mare. Det var frykten som hadde holdt henne tilbake, men hun var ikke mindre redd nå. Tømmerveggene kom nærmere og nærmere, føltes det som.

Hun la seg på magen på gulvet og grafset over trebordene. Da kjente hun det plutselig, den lille sprekken mellom to av plankene. Hun strøk hånden over hver side av skjøten, kunne ikke finne spiker på den ene.

Hun reiste seg. Støvlene knirket mot gulvet da hun ga seg til å vandre frem og tilbake. Nå måtte hun finne noe hun kunne bryte opp gulvplanken med.

Sulten og frykten var borte, selv ikke frosten kunne hun merke da hun tente den nest siste tennstikken.

Flammen lyste ikke stort, og da hun tok et skritt, sluknet den. Svovellukten ble hengende i luften, som en spott mot redselen hennes.

Bekymringen for jentene klemte til om hjertet. Hun hadde bare en tennstikke igjen nå.

En ny flamme lyste opp et lite område foran henne. Hun beskyttet ilden med hånden mens hun gikk omkring i rommet. Tre linkledde spekeskinker hang over hodet hennes, og en av veggene var dekket av hyller. Matvarer og kjørler var det overalt, men noe som kunne brukes som brekkjern kunne hun ikke se.

Hun lot tennstikken brenne helt ned til fingertuppene. Frostrøyken sto ut av neseborene og munnen hennes. Så ble det bekmørkt.

Plutselig ble hun overmannet av panikk. Ustøtt kom hun seg bort til døren, og begynte å hamre i den med knyttnevene. Det spilte ingen rolle hvem som kunne komme til å åpne lenger. – Åpne! Slipp meg ut! Stemmen hennes skurret. Den var for svak til at noen kunne oppfatte nødropet hennes i den ulende vinden. Var det slik hun skulle ende sine dager?

Med ett oppfattet hun fottrinn utenfor. Nok en gang låste angsten seg i henne. Var det Garmo, den mystiske kvinnen eller Oline? Hun maktet ikke å tenke lenger, men rygget inn i rommet. Raskt kastet hun seg ned på knærne bak en tretønne.

Nøkkelen ble vridd om. Det knirket i døren da den ble skjøvet opp. Hun lukket øynene, og ba om at det måtte være en som ville hjelpe henne.

– Er du her, Anna?

Røsten var ikke til å ta feil av. Det var Jørgen Garmo.

– Om du er her, må du komme nå, før jeg låser døren på nytt.

Det var Garmo. Var det han som hadde låst henne inne, eller hadde han hørt ropene hennes? Hadde han sett Oline og den mystiske kvinnen?

Stillheten senket seg nok en gang, før en vindkule kastet seg inn gjennom den åpne døren. Hun skuttet seg.

– Da går jeg.

Ordene ble hengende i luften en liten stund. Hun visste at det var nå eller aldri.

Skjelvende reiste hun seg og gikk mot ham. Bena ville svikte. Hun kunne ikke huske at hun hadde kjent en lignende kulde. Samtidig var hun redd, livende redd for at Garmo skulle straffe henne, kanskje tilkalle lensmannen eller kaste dem ut av hytta.

– Jeg hørte det banket, og tenkte meg at det var deg.

Ansiktstrekkene hans var nesten uthvisket av mørket, stemmen var mild. Eller var han gretten? Hun greide ikke å høre forskjell.

– Hva gjør du egentlig her inne? Skepsisen i stemmen hans var tydelig.

Hun svarte ikke med en gang, men gikk frem til ham. – Jentene mine er syke. Jeg måtte ha honning. Ordene skalv over leppene hennes.

– Burde du ikke ha spurt meg først?

– Jeg hadde tenkt å banke på døren til vinterstua, men så dukket denne kvinnen opp. Det var antagelig hun som låste meg inne. Hun hvisket, som om hun skammet seg. Sannheten var at hun ikke kjente noen anger. Hun hadde vært nødt til å gjøre seg til tyv, det burde han forstå.

– Jeg vet ikke hva jeg skal tro, Anna, men er jentene dine syke, skal jeg hente en honningkrukke til deg på kjøkkenet.

– Jeg trenger mer mat også. Ordene føltes seige. Hun hadde ikke lyst til å be om mer, men det var for jentenes skyld at hun ba ham.

– Så skal du få med deg litt mat. Han bøyde seg og gikk ut.

Hun fulgte vaklende etter. Selv om hun var kald, var det godt å kjenne vinden da den tok tak i serken og sjalet.

– Du kan vente her. Vinden kastet ordene mot henne.

Hun stanset ikke før hun kunne stille seg med ryggen mot stabburet. En svak eim av gjødsel hadde hengt seg på vinden, og rautingen fra en ku skar seg gjennom vindens stønn.

Vanligvis kunne hun sett hele bygda herfra, men i kveld var det ikke mange meterne med utsikt.

Anna la hånden mot brystet. Hun stirret etter Garmo, og kunne fremdeles ikke forstå hva hun hadde vært vitne til. Sist hun så den fremmede kvinnen, hadde hun hatt tanker om at det var skrømt hun hadde foran seg. Nå visste hun bedre. Selv ikke en kvinne som Oline Garmo ville vel omgås gjengangere? Likevel var det noe uhyggelig over hele skikkelsen.

Langt der nede kunne hun skimte lyset i et vindu på Nedre Garmo. Hun mintes natten da hun gikk fra doktorboligen. Da hadde lyset fylt alle vinduene i hovedbygningen, som om det skulle være festligheter på gang. Men stillheten ruget over bygda, den gang som nå.

Hun tenkte på Birthes ord om at det skjedde mye uforklarlig på Nedre Garmo. At det var sant, beviste hendelsen nå nettopp. Den mystiske kvinnen hadde noe med Oline Garmo å gjøre, og at det var av det onde, følte hun seg sikker på.

Anna grøsset og snudde seg mot vinterstua. Garmo måtte snart komme med honningen og maten. Hun kunne ikke være borte fra ungene lenger.

Hun skvatt da han plutselig dukket opp foran henne.

– Du har noen leie uvaner, sa han og stirret mørkt på henne.

– Jeg gjør bare det jeg må. Hun kneiste med nakken.

– Noen ganger tror jeg du må være helt forrykt. I det ene øyeblikket kommer du og forteller at jeg har vært vitne til et drap. I det neste beretter du om en mystisk kvinne som vandrer rundt i bygda nattestid. Fantasien din er det i hvert fall ikke noe å si på. Men noen låste deg inne, det har du rett i.

Hun hevet røsten. – Hvilken interesse skulle jeg ha av å lyve for deg?

– Ikke vet jeg. Han trakk på skuldrene. – Du har opplevd mye leit i det siste, og burde kanskje ta deg en tur til doktoren.

– Det feiler meg ingenting.

– Noen ganger kan styggdommen sette seg i hodet, der merker en det ikke så lett. Og andre ser det gjerne lettere enn en gjør selv.

– Hva er det du antyder? At jeg er i ferd med å bli gal?

Han svarte ikke.

– Den eneste grunnen til at jeg kom hit, var for å hente honning. At søsteren din løper etter et sinnssykt kvinnemenneske som finner det for godt å trave alene rundt i mørket, kan jeg ikke noe for. Jeg hørte stemmen hennes, selv gjennom vinden.

– Nå holder det! Han nærmet seg, stanset foran henne, og virket plutselig truende.

Hun bet seg på innsiden av leppen, tankene tumlet omkring i hodet, og hun angret brått på de harde ordene. – Som sagt kom jeg bare for å spørre om honning. Hun mumlet plutselig.

– Jeg burde ikke ha hjulpet deg. Og jeg må si at jeg gleder meg til du tar med deg ungene dine og forlater Tønset.

– I så fall er det gammelt nytt. Anna svarte like krast. – Og jeg ser frem til å reise.

– Godt!

Hun syntes det var underlig at ett eneste ord kunne treffe med en slik styrke.

– Her har du honningen og maten jeg lovet deg. Jeg har et lite melkespann også, du kan få det om du trenger det.

Hun nikket og tok imot både bylten og spannet. – Takk. Jeg betaler tilbake så fort jeg får kommet meg av gårde og handlet.

Snoen glefset seg vei gjennom klærne, og hun var gjennomvåt. Visste han hvem kvinnen var? Var hun en nabo? Undret han seg ikke over hvem det kunne være som hadde låst henne inne? Om det da ikke var ham selv. Når hun tenkte seg om, virket det som den mest opplagte løsningen.

Hun fulgte etter ham da han vendte ryggen til henne og gikk mot vinterstua.

– Jeg skal gjøre opp for meg, ropte hun etter ham, og tok et bedre tak om bylten. Hun burde ikke tatt imot, nå satt hun i enda dypere takknemlighetsgjeld til ham.

Han åpnet døren uten å se seg tilbake. Like etter forsvant han innenfor.

Luften ble lettere å puste i når han ikke lenger var der. En liten stund ble hun stående og lytte til vindens klagesang.

Hun følte seg skjelven, og det gjorde vondt et sted inni henne. Likevel kjente hun lettelse. Tross alt hadde hun fått tak i mat til Helena og seg selv.

Hun kastet et siste blikk mot den mørke døren, før hun snudde seg mot stabburet. Et grøss rislet gjennom henne da hun syntes å oppfatte en bevegelse ved siden av bygningen, men så tok hun seg sammen. Det var ingen andre enn henne som var ute i dette griseværet, til og med Oline og den ukjente kvinnen hadde kommet seg i hus nå.

Raskt gikk hun mot stien til hytta. Hun snudde seg flere ganger, ventet halvveis å oppdage Garmo, men alt hun kunne øyne var de mørke bygningene.

Da det tentes et lys i kjøkkenvinduet, stanset hun og trakk pusten dypt ned i magen, før hun snudde seg og hastet bortover stien. Ungene ventet på henne. Det var det eneste som betydde noe akkurat nå.

Hun pustet lettet ut da hun endelig kunne sette nøkkelen i låsen. I tilfelle jentene sov, var hun så stille som hun kunne.

Skjørtet slepte tungt mot trappetrinnet, og fingrene var stive. Hun visste at været kunne skifte dramatisk også på denne tiden av året, men nå oppførte det seg som om det var midtvinters.

Varmen kom henne i møte sammen med duften av vedfyring. Ømheten la seg i brystet. Helena hadde fyrt mens hun var borte.

Binnas snute støtte mot hånden hennes da hun kom inn. Klørne hennes klakket mot gulvet der hun ivret mot henne. – Så, så, Binna. Nå må du ikke vekke jentene. Hun hvisket og lyet, kunne ikke oppfatte annet enn en svak sutring fra Linnea.

Hun satte fra seg melkespannet på gulvet og klappet hunden, mens hun været inn i rommet. – Har du vært flink til å passe på dem? Hun hvisket mot elghundøret, mens hun sanset at roen seg innover henne. Hytta var som en liten festning. Hun trengte ikke å engste seg for noe nå, bortsett fra styggedommen som hadde kastet seg over jentene hennes. Men doktor Holm hadde sett til dem, og han sa at det ikke var mer enn en vanlig forkjølelse.

Binna pistret og presset hodet inn mot henne. Hun ville klappes mer, men Anna reiste seg.

Alt lå i mørke, og hun famlet seg frem til talglyset hun visste sto på bordet. Hun fant en eske med tennstikker i vindusposten, og snart fikk hun fyr på veken. Binna beveget seg omkring henne, det føltes trygt og godt.

Bylten hun hadde fått av Garmo var tung. Hun ble glad da hun oppdaget at han hadde lagt i et brød sammen med honningkrukken. Hun smilte i ren glede. Nå skulle hun stelle rundt ungene sine til de ble friske.

Hun strøk håret vekk fra pannen og løftet lysestaken, som hun bar med seg til Helenas seng. Selv om hun hadde forstått at sankedatteren sov, var det godt å se hvor fredfull hun var. Linnea lå tett inntil henne. Ansiktstrekkene deres levde i lysspillet fra den lille flammen på talglyset. Anna tok seg til munnen da hun kjente at leppene skalv. Lettelsen over at det hadde gått så bra, ble med ett vanskelig å håndtere.

Skjørtene føltes tunge ut da hun gikk bort til peisen. Selv om det var en god lunk i rommet, måtte hun fyre opp om hun skulle få tørket klærne sine.

Plaggene satt som klistret til huden, og hun strevde med å få dem av. Hun hadde glemt hvor kald hun var.

Da hun endelig sto naken, hadde vedpinnene i peisen tatt fyr. Lyset kastet seg utover rommet.

Hun hang klærne over stolryggene, før hun tok ullteppet fra sengen sin og pakket det omkring seg. Deretter tok hun den ene stolen og trakk den bort til peisen. Føttene som stakk ut under teppekanten, var skrukkete av fukt. Brystene var harde. Hun burde ha massert ut noe av melken, men orket ikke akkurat nå.

Stille akte hun seg frem, slik at hun ble sittende med ryggen i en svak bue mot stolsetet. Bena strakte hun mot varmen. Hun hadde allerede blitt varmere.

Tankene dvelte ved Garmo. Han var som en gåte hun aldri fikk has på, og hun skuttet seg. En buro som ham var ingenting å bry seg om. Selv var hun en reisende, de hadde ingenting til felles.

Likevel gled tankene mot ham. Igjen og igjen.
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